VECCHIAIA E CONSOLATIO ERGA MORTEM:
LA QUARTA SEZIONE DEL P.MIL.VOGL. VII1 309

Una delle prospettive pia stimolanti affiorate dallo studio del P.Mil-Vogl. VIII
309! & costituita dal tentativo di individuare la rafio che sottosta alla disposizione
degli epigrammi all’interno di ciascuna sezione. L analisi contenutistica dei testi ri-
vela, infatti, ’esistenza di calcolate geometrie che rendono il papiro un prodotto let-
terario raffinato, piuttosto che una meccanica silloge epigrammatica; nella stessa di-
rezione sembrano condurre anche alcune patenti distonie strutturali, disseminate
all’interno (o alla fine) di serie omogenee, probabilmente come fattore di intenziona-
le variatio?. La produttivita e, insieme, I'urgenza di un’indagine sistematica sulla
struttura del rotolo emerge soprattutto alla luce dei risultati raggiunti dai pochi con-
tributi al momento disponibili: queste ricognizioni antesignane hanno, infatti, dimo-
strato che alcune sezioni sono impostate secondo una prospettiva tolemaical, con-
forme al ruolo di poeta ufficiale svolto in quegli anni da Posidippo. dunque, in virtu
di tale acquisizione, il papiro assume un’importanza che esorbita dall’intrinseco va-
lore letterario dei componimenti, precisandosi come un significativo documento del
milieu storico, politico e culturale del 111 sec. a.C.

unte dall’analisi della sezione
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verosimilmente intitolata "EmToppfra®, fino ad ora esclusa da uno studio del genere,

forse per via dell’apparente semplicita strutturale”. Sul plano contenutistico appare,

infatti, una delle piti semplici da decoditicare, perché risulta articolata in sottosezioni
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Gli epigrammi sono citati secondo la numerazione dell’editio minor (C.

Posidippi Pellaei quae supersunt omnia, Milano 2002). In queste pagine saranno, inoltre, impie-

aate le siele Il papiro di Posidippo, Papyrus Leaves ¢ Senectus in riferimento alle seguenti opere:
t £ ] P P, g I

AA. VYV, I papire di Posidippo un anno dopo, Atti del convegno internazic ale di studi. Firenze
13-14 Giugno 2002, a c. di G. Bastianini-A. Casanova, Firenze 2002; AA VV., Labored in Pua-
pyrus Leaves. Perspective on an Epigram Collection Attvibuted to Posidippus. a c. di B, Acosla-
Hughes-E. Kosmetatou-M. Baumbach, Cambridge (Mass.) 2004 e AAVV., Senectus. La vec-
chiaia nel mondo classico, a c. di U. Mattioli, 1, Bologna 1995.
2 Cf eg G. Bastianini-C. Gallazzi, Posidippo di Pella. Epigrammi (P.Mil.Vogl. FIIT 309), con la
collaborazione di C. Austin, Milano 2001, 133 (ad IV 1-6 |20 A-B.]) e 172 (ad V1L 25-30 [52
A-B.D.
In proposito si rinvia alle convincenti analisi proposte da P. Bing, Posidippus on Stones: The
First Section of the new Posidippus papyrus (P.Mil.Vogl. FIII 309, Col. I-IV 6), disponibile pres-
so Dindirizzo http://www.apaclassics.org/Publications/Posid ippus/posidippus.html; K.J. Gutz-
willer, Posidippus on Statuary, in Il papiro di Posidippo, 41-60; M. Fantuzzi, The Structure of
the ‘Hippika' in ‘P.Mil.Vogl.” VIII 309, in Papyrus Leaves, 212-24 ¢ S. Stephens, For you, Arsi-

noe, 161-76 (in relazione, rispettivamente, alle s ezioni [AL6lkd, "AvBpLavToTolkd, [rnkd e

*AvafepaTikd). Un'analisi complessiva del contenuto delle nove sezioni €, invece, compiuta da
K.J. Gutzwiller, A New Hellenistic Poetry Book: 'P.Mil.Vogl'. VIII 309, in Papyrus Leaves, 84-
93,

Cf Bastianini-Gallazzi, £pigr. 157. Contra D.E. Lavigne-A.J. Romano, Reading the Signs: The
Arrangement of the New Posidippus Roll (P. Mil. Vogl. VIII 309, IV. 7-VI.8), ZPE 146, 2004, 14
n 7.

A proposito dell’articolazione interna della sezione ¢f. Bastianini-Gallazzi Epigr. 25-26 ¢ n. 47
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compatte e facilmente perspicue che si alternano e si correlano I'una con I'altra con
una simmetria di precisione quasi geometrica: ai primi tre epitafi per iniziate ai mj-
steri (42-44 A.-B.)® ne seguono quattro dedicati ad anziane (45-48 A.-B.)’; pili nutri-
to & il gruppo di epigrammi centrali, in cui vengono ricordate Egedice, Edea, Telefia,
Calliope, Mirtide e Nicomache, scomparse prima di ascendere al talamo nuziale (49-
55 A.-B.), mentre solo duc sono gli epigrammi che commemorano donne la cui mor-
te & in vario modo legata al parto (56-57 A.-B.). La sezione procede con altri due
componimenti per anziane (58-59 A.-B.): questa breve sequenza si riallaccia alla se-
conda, collegandosi ad essa con una significativa Ringkomposition, che comprende
al suo interno gli otto casi di mors immatura, esorcizzandoli tramite esempi di morte
occorsa in tarda eta.

La poesia ellenistica, in particolare quella epigrammatica, restituisce un’idea di
senectus riscattata dalle sue tinte pili fosche, e spesso rasserenata dalla consapevo-
lezza che essa va a coronare una vita appagante®: in conformita con una simile vi-
sione, Posidippo dipinge ritratti di vegliardi accomunati dal sopraggiungere di una
morte che non lascia dietro di s¢ rimpianti o lacrime. Questo Leifmotiv si precisa nei

due componimenti conclusivi (60-61 A.-B.), saldati ai precedenti da quello per Me-

sessantienne

\.-B.), vero e proprio c‘pier:ﬁmaw.vccrmci';‘s'*’: i 60 A-B. il

'ultima volta ai figli, presenti al suo «

le parole

e |
1as5c1a emergere |

1l tesio dell’epitatio si & conservato in maniera estremamente frammentaria; la falcidie riguarda

in particolare il primo distico, dove I'incipitario 7 ‘Exa7].... , potrebbe essere integrato con

Exdtlns, ma anche con 1 UETLS € con T) éKaTle

Per la possibilita che 'epigramma
8 e B. Dignas, Posidippus and the
Musteries: Epitymbia read by the Ancient Historian, in Papyrus Leaves, 181

commemori un’iniziata, c[. Bastianini-Gallazzi, Epigr.

Da notare la rigorosa simmetria che regola la disposizione degli epigrammi in questa sottosezio-
ne: all’epitafio che commemora la scomparsa dell’ottantenne C. (45 A.-B.), felice di aver potuto
conoscere nipoli ¢ pronipoti, segue quello composto per la stipendiata Batide (46 A.-B.); 1 due
epigrammi rimanenti ripetono questa struttura, perché I'epitafio per la schiava Bitinide (48 A-B)
viene dopo il componimento che ricorda la centenaria Onasagoratide (47 A.-B.). In questo modo,
dungue, due epitafi dedicati a donne straordinariamente longeve si alternano a componimenti che
raccontano la morte di due donne di condizione sociale non elevata.

8 Cf R. Lattimore, Themes in Greek and Latin epitaphs, Urbana 19627, 211 e M.G. Albiani, La
poesia ellenistica ed epigrammatica, in Senectus, 277-359.
9

[’anziana donna, dopo essere felicemente invecchiata (9ABLa ynpdoxouoa, v. 1), muore, ormai
ottantenne, confortata dall’affetto di figli e nipoti e, nell’apostrofe finale, il poeta le attribuisce
addirittura la capacita di garantire una lunga vita a quanti passino di fianco alla sua tomba, ren-
dendoli partecipi dell: [

a sua ‘florida vecchiezza' (ypmu ®iAn, peTddos Aiwapou peyd...
a, in

un certo senso, 'immagine di Mnesistrato, vecchio ma non gravato dagli anni, e di Aristippo, fe-

YN pws ToL TG TTAPE PUX(

névors, vy, 5-6). La lieta vecchiaia di Menestrate prepe

lice della sua vecchiaia.
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dippo propone di sé»!? in 118 A.-B., dove, ancora gagliardo e capace di parlare in
maniera spedital!, non si augura una lunga senectus, bensi di scendere nell’Ade
qoximoy €v Tooal kKal opfoeTns dv’ OpLhov (v. 27)12,

Un ulteriore, ¢ non trascurabile, fattore di consonanza tra Iepitafio di Mnesistrato
¢ il Testamento di Posidippo, gia colto dagli editori’3, & ravvisabile nell’invito a non
piungcre”: la richiesta di una mors illacrimata, meno frequente nella tradizione let-
teraria ed epigrafica rispetto all’antitetico invito al pianto!’, & implicitamente ribadi-
ta nell’ultimo epigramma della sezione (61 A.-B.), composto per commemorare il
vecchio Aristippo che giace sotto una pietra ‘priva di lacrime’: in ambito funerario

I’aggettivo dddkpuTos assume il valore passivo ¢ semanticamente

negativo’ di «co-
sting no tears»!®, connesso al malinconico riconoscimento dell’assenza di ddkpua, il

it legittimo obbligo di memoria osservato dai superstiti. Il Alfos che sovrasta le
p £ g !

spoglie di Aristippo non costituisce, perd, un peso gravoso per il defunto, bensi un

10" Bastianini-Gallazzi. Epi
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1996, 62,

secondo cui 1'of

sstione va intesa come Corie

choes in Posidir rus Leaves, 59, che vi coglie, invece, un’allusione alla «mastery ol

diorthosis» del poeta,

2 In realta il privilegio di conservare in tarda eta un ince

zione dell’anziano vigoeroso, contrastiva rispetto a quella pit diffusa del vecchio costretio ad ap-

poggiarsi ad un bastone; parimenti, dietro la rivendic ne di un corretto ¢ fluido eloquio si po-

trebbe ipotizzare la suggestione della descrizione, omerica e poi esiodea, dell'uomo eloquente: ad
ogni modo il confronto con i due ‘nuovi’ epitafi dimostra che la caratterizzazione fornita
nell’clegia assume un significato sicuramente pitt complesso ¢ profondo.

Cf. Bastianini-Gallazzi, Epigr. 184 (ad 1X 37).

Cf. 118.24 A-B., undé Tis obv xebal ddkpuor e 60.3 A.-B. u1 khatoeTé pe Texva. Analoghe
recusationes ricorrono in Carph. AP 7.260.1-2 (HE 1349-1350), il piu vicino nel tempo al nostro
poeta, En. Varia 17-18 Vahlen e Hor. Carm. 2.20.21-22, Jul. Aegypt. (Luc.?) AP 7.308.3 e anon
667.2-3; per quanto riguarda 1'analisi del ropos e delle sue occorrenze si rinvia a Lattimore, 217-
18 ¢ 252-54; W. Peek, Griechische Grabgedichte, Berlin 1960, 369; G. Pfohl, Grabinschrift 1
(gricchisch), in Reallexicon fiir Antike und Christentum, XII, Stuttgart 1983, 482-83; A-M. Vé-
rilhac, ITAIAES AQPOL Poésie funéraire, Athénes 1982, 240-47. Cf. inoltre R. Kassel, Unter-
suchungen zur Griechischen und Rémischen Konsolations-Literatur, Miinchen 1958, 54-56 e L.
Robert, Hellenica, Paris 1960, 111 29-31 per una ricca campionatura della formula petpiws
(dvBpwmivws / yevvalws) ddpetr 7O oupPepnids; un monito analogo ¢ attestato in Men. fr. 874
K.-A. dvBpunivws Bel Tas Tuxas ¢pepewy
Cf. Lattimore, 234-35. Spesso 1'esplicita richiesta di lacrime si amplia con un ulteriore invito ri-
volto al passante affinché ‘fermi i propri passi’ e apprenda la triste sorte del defunto; per il moti-
vo dello o0ffL kal olkTipor cf. A. Skiadas, ETIT TYMBQ. ZYMBOAH EIZ THN EPMHNETAN
TON EAAHNIKQN EINTYMBION EMMETPON ETHIPA®ON, Atene 1967, 27-31 ¢ W, Seel-
bach, Die Epigramme des Mnasalkes von Sikyon und des Theodoridus von Syrakus, Wiesbaden
1964, 26.

b Cf LSI° 20 s.v. dddxpuTos, 11.2

, Eéve, per cul rinvio al commento (ad /.) degli editori.
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kobdov... Bdpos (v. 4)!7, da accettare con la stessa serenita con cui, precedentemen.
te, era stata accolta e vissuta la vecchiaia: va da sé. allora. che asdkpuTos, caricarn-
dosi, peraltro, di una lieve sfumatura causativa, assume qui un valore positivo, per-
fettamente coerente con la complessiva visione posidippea della mors, che ‘nonldeve
suscitare lacrime’. Nel distico finale (vv. 5-6) & evidente il ricorso a due fopoi con-
suetl nell’epigrammatica funeraria, come il yépas Bavovtor!® e il maidas walSww
¢mbelv!?: i due motivi, combinati tra loro e posti in clausola di cump(;nimen.lo
concorrono a svelare il segreto di una serena accettazione della morte, riprendend(;

¢ quasi chiosando - I"aggettivo elynpws, che ricorre nel verso iniziale: la famiglia
soprattutto se numerosa ¢ in salute, rappresenta un grande conforto sul piano umano:
¢ la possibilita di disporre fino all’ultimo dell’affetto e del supporto di figli e m'poﬁ
costituisce la piu grande consolazione al momento della morte20, pertam(; Aristippo
non puo che essere un vecchio clynpws, ‘lieto della vecchiaia’ toccatagli in sorte.
Negando il facile pathos creato da lacrime impotenti, Posidippo propone un atteg-
giamento composto di fronte alla morte, destituita del suo carattere minaccioso (;u

chi coltiva speranze ultramondane o ha semplicemente realizzato se stesso in questa

vita. Comune nei tre foci ¢, infine, proprio la presenza, piti o meno tangibile, dei fi-

gli, menzionati ora come muti interlocutori del vecchio pater familias (60.3-4 A .-

vl 1 §_F A D ) a9 M 141 2
rir (61.5-6 A.-B.), ora come destinatari dell’ultima premura

rgerezza’ della le

mn

y Lattimore, 65-74; Vérilhac,

Milano 1991, 291 n. 610; ML,

2371

71-74; L. Rossi. The Epigrams

Proposi lati
T latine ¢ greche,
v, Epigramas funerarios griegos, Madrid 1992, 44

ribed to Theocritus: a Method of Approach, Leuven-Paris-

Sterling 2001, 260-61; ai loci qui citati si possono aggiungere anon. AP 7.372, Phil. Tess. AP
4.5 (GPh 2817) e Theocr. AP 7.658.3-4 (HE 3404-05) — dove, perd, la leggerezza ﬁéll}iWT‘ll
non essere morale-metaforica, ma concretamente inerente alla struttura del S!:p‘uklvm (cf. \ S.F
(T'O\'“L-)'L‘ leguﬂ/fc‘l.‘mhm' Epigrams, Cambridge 1965, IT 529 ad . ¢ A.S.F. Gow, T/n;(miii(-t\'-
Cambridge 1952 11 540 ad ). h
Cf. Lattimore, 220-22; U. Ecker, Grabmal und Epigramm. Studien zur friihgriechischen Sepul-
kraldichtung, Stuttgart 1990, 30-34 ¢ 217-19 e E. Griessmair, Das Motiv der mors immatura in
den griechischen metrischen Grabinschrifien, Innsbruck 1966, 33-34. -

Il molixg del Groffelterngliick conosce le sue pill precoci attestazioni nel IV sec. a. C., divenendo
progressivamente pill ricorrente in eta ellenistica: cf. J. Geffcken, Griechische Epigramme, Hei-
delberg 1916, 50 n. 135 (=7G 11 3, 2541); W. Peek, Zu Griechischen fi‘rngi‘mmneh:um Agypten
Hermes 66, 1931, 319 1. Pircher, Das Lob der Frau im vorchrisilichen Grabepigramm u’c;: (jrw-
('.iwnw Innsbruck 1979, 37-38 (in particolare n. 18). Per altre occorrenze del m;:c;s‘ nel corpus po-
sidippeo, cf. 45.6 A.-B.; 47.1-3 A-B. € 59.3 A-B. . e
Notevole rilievo semantico va riconosciuto all’apposizione bt aitator dvdpl vépovTt / KT

20

o ha, = P R e acnicalaiaida i .

(vv. 5 ﬁ-a} che, con la variario lessicale yéporTi, sfumata ¢ generalizzata dalla presenza di dvrip
(cf. LST 138 s.v. avnip V sembra trascendere la vicenda conti af G,
iyl 0.5V ARTR Vi l.l.'\.unbilt} trascendere la vicenda contingente del mpéofus Aristippo,
trasferendo il discorso su un piano pit vasto. Procedendo dal particolare all’universale, Posidippo
esprime la propria concezione della morte, lasciando che il lettore evinca il messaggio medianie

‘retta internretasi e sqti , i P .

ung L(TIIF[[J interpretazione di questi versi, pil trasparente alla luce della struttura \‘Oinpluwi\'d
della sezione,
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dell’anziano padre, che, ormai vicino alla fine, pensa con lucida concretezza al loro
futuro economico (118.28 A.-B.).

Il fatto che questi due epitafi rilevino consonanze cosi puntuali con il piu perso-
nale dei componimenti posidippei attualmente noti non pud non autorizzare legitti-
me ipotesi di intenzionalita poetica: protagonista di una vecchiaia priva dei pin dif-
fusi ¢ fastidiosi impedimenti connessi con I’eta, I’epigrammista astrae dalla sua per-
sonale esperienza un’idea positiva ed energica di senectus, ultima stagione della vita
si, ma non per questo fastidioso fardello2!. In quest’ottica, la morte non incute timo-
re, ma rappresenta anch’essa una fase biologica dell’esperienza individuale che va
accettata come una legge naturale, senza inutili compianti: la vecchiaia di Posidippo
traluce, dunque, dietro le figure di Mnesistrato e di Aristippo, alter ego letterari del
poeta, il quale, nel descrivere le vicende e la condizione dei due vegliardi, parla an-
che di se stesso. La programmaticitd dei due epigrammi conclusivi sembra trovare
un’ulteriore conferma nella constatazione che si tratta di epitafi composti in memo-
ria di uomini; questo dettaglio viola, infatti, I'omogeneita della sezione che, fino ad
ora, ha commemorato solo donne, sia pure di eta, condizione ¢ trascorsi differenti.
Non piti donne allora, ma uomini, come uomo ¢ Posidippo.

A questo punto, non si pud non riconoscere valore programmatico anche ai tre

: Vincipit e

epigrammi iniziali (42-44 A.-B.), dedicati a donne ini iate ai mist
I'explicit della sezione risultano pertanto collegati23 in modo da dar forma ad una
sorta di personale consolatio che il poeta oftre ai propri lettori, suggerende loro due
risposte differenti, ma parimenti valide, contro la morte: una di caratiere mistico-
esoterico e una tutta umana. Tale struttura si rivela ancor pit considerevole in una

prospettiva autobiografica, perché, come sappiamo, Posidippo compendio nella pro-

21 Ben lontana é Videa della vecchiaia trasmessa dall’elegia arcaica, dove essa ¢ intesa come un
volioos BuLod8dpos (Mimn. fr. 8.15 G.-P.), che incombe sull’uomo e lo destituisce di ogni ener-
gia, fisica e morale; cf. in proposito G. Burzacchini, Lirica arcaica (1). Elegia e giambo. Melica
monodica ¢ corale (dalle origini al VI sec. a.C.), in Seneclus, 69-83. Tale ‘distanza’ sembra ri-
marcata in toni volutamente allusivi nello iamatiken di Zenone (100 A.-B.), in cui appare capo-
volta la convinzione espressa da Mimnermo secondo cui l'anziano oud’ alyds mposopul
tépmeral nerlon (fr. 7.8 G.-P.): alla vigilia della propria morte, I’ottuagenario protagonista riac-
quista la vista di cui era privo da piu di venti anni, e cosi, sia pur per due soli giorni, pud tornare
a ‘vedere il sole’ (vv. 3-4). L'improvviso quanto effimero Lajla rappresenta un ultimo dono che
Asclepio (0, pill semplicemente, la vita) regalano a Zenone, il quale, da parte sua, non pud che
goderne. Forse intenzionale &, allora, I'indicazione dell’eta: nonostante non manchino paralleli
letterari ed epigrafici, gli ottanta anni del protagonista coincidono con il termine fissato da Solo-
ne (fr. 26.4 G.-P.) in antitesi a Mimnermo, che si augurava, invece, di marire a sessanta (fr. 11.2
G.-P.).

937 N, . s
<2 Cosi gia Dignas, 186,

73 . . - P - . . . . .
23 per un analogo, ¢ parimenti programmatico, pendant tra izio & fine di sezione si rinvia alle -

flessioni esposte da R.L. Hunter, Osservazioni sui ‘Lithika’ di Posidippo, in 1 papiro di Posidip-
po, 109-12.

By

=




- Ty

M. M. Di Nino

pria esperienza entrambe le ‘soluzioni’ proposte, aderendo ai misteriZ* senza, pero,
trascurare una forma di soddisfazione laica di fronte alla vecchiaia e alla morte;
due distici conclusivi del suo Altersgedicht presentano, d’altronde, la medesimg
struttura: alla speranza di percorrere il sentiero mistico che conduce a Radamanto
(yfpal puoTLkov ol pov €t ‘Paddpavbuy ikolpny, v. 25), segue la descrizione fisica
della propria gagliarda vecchiaia (aokimwv év mooal kal oploemng dv’ dpihov, v,
27). Se, con I’augurio formulato al v. 25, il poeta si augura di condividere la sorte
delle donne commemorate nei tre epitafi iniziali, ben pil stringente appare la corre-
sponsione tematica e semantica esistente tra questi versi e gli epigrammi finali: la
facolta di camminare senza 1’ausilio del bastone e di parlare correttamente, vantata
da Posidippo, puo essere facilmente assimilata, ¢ quasi sovrapposta, all’agilita di
Mnesistrato, ancora saldo nel suo corpo esente da sgradevoli patologie senili; pari-
menti I’eredita di affetti che supportd moralmente la senectus di Aristippo, e che
I"anziano lascia dietro di sé¢ morendo, fa pensare ai Téxva che sopravvivono a Posi-
dippo, e a cui va I'ultimo pensiero del longevo padre. Se le cose stanno r calmente
cosi. la sezione si rivela particolarmente originale nell’economia del papiro perché
punta a veicolare un messaggio singolarmente coincidente con il percorso biografico

dell’epigrammista: il Posidippo poeta di corte, impegnato nella celebrazione diretta

o indiretta dei regnanti, fa qui spazio ad un Posidippo ‘privato’, che ricorre a tale
escamotage per far sentire la propria voce, aprendo una finestra di dialogo con 1 let-
tori. a cui regala una sorta di ‘ricetta della felicitd’, valida come esorcismo contro la
vecchiaia e la morte.

Il riconoscimento che queste siano realmente la struttura e la finalita degli
EmTopPla pud contribuire a far luce su un’altra questione importante dal punto di
vista dello studio complessivo del papiro, ma ancora sub iudice: I'identita del com-
pilatore. Che il P.Mil.Vogl. VIII 309 non sia un’edizione completa dell’opera epi-
grammatica posidippea ¢ fuori discussione?; meno scontato appare, invece, stabilire
se ’autore della selezione sia il poeta stesso oppure un compilatore colto, desideroso
di realizzare e divulgare presso un pubblico di intenditori un’antologia artisticamen-
te curata. La soluzione di questa impasse, da cui dipende la classificazione del papi-
ro nei termini di ‘silloge’ o di libellus?6, pud ampliare notevolmente le nostre attuali
conoscenze circa le dinamiche evolutive delle raccolte epigrammatiche premelea-
gree e, pit in generale, riguardo alla produzione libraria antica, di cui restituirebbe
un tassello piuttosto antico. Gli editori non hanno assunto in proposito una posizione
netta2”: nonostante manchino indizi capaci di supportare in maniera risolutiva I’una

24 f M. Dickie. The Dionysiac Mysteries in Pella, ZPE 109, 1995, 81-86; Id., Poets as initiates in
the Muysteries: Euphorion, Philicus and Posidippus, A&A 44, 1998, 65-76; Rossi, [/ testamento
60-65.

Per il riconoscimento della parzialita della raccolta cf. G. Bastianini-C. Gallazzi, I poeta ritrova-
to, Ca' de’ sass 121, 1993, 37 e 1d., Epigr. 27.

Adotto in proposito la terminologia tecnica fissata da L. Argentieri, Epigramma e libro. Morfolo-

gia delle raccolte epigrammatiche antiche premeleagree, ZPE 121, 1998, 1-20.
27 Cf. Bastianini-Gallazzi, Poer. 37 e Id., Epigr. 27.
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o l'altra possibilita, 1'ipotesi di un Posidippo ‘editore di se stesso™ appare, quanto
meno, probabile: le raffinate geometrie compositive esulano dalle consuetudini della
‘silloge’, prodotta dal semplice assemblaggio di materiale altrui; parimenti, dal pun-
to di vista strutturale, I’ordinamento in sezioni assimila il papiro di Posidippo ad altri
libelli gia noti?$, di contro al probabile criterio alfabetico adottato dai curatori delle
sillogi??. D altronde, anche tralasciando la spinosa, e ancora insoluta, questione rela-
tiva al cosiddetto SorosU, sappiamo che gia Asclepiade, maestro e amico di Posi-
dippo, curd I’edizione di un suo /iber poetico! e, seppure «la cronologia alta» a cui
lo si ascrive «potrebbe riportarlo ad una fase aurorale, e percio non generalizzata,
della pratica autoecdotica»’2, questo dato rappresenta un precedente che sarebbe
preferibile non trascurare. Alla luce di tali considerazioni, la nuance autobiografica
di cui si fanno carico I'inizio e la chiusa della sezione, e la conseguente programma-
ticita di tale disposizione dei testi, sommate alla cronologia del papiro, quasi con-
temporaneo dell’epigrammista33, non possono passare inosservate: non si tratta, ov-

viamente, di una prova definitiva, tuttavia pud valere come un argomento a favore

28 La diffusione di fibri poetici di questo genere ¢ comprovata da indizi sicuri, i cosiddetti “criteri
esterni’ ed ‘interni’ individuati da Argentieri, 5-8. Degna di nota appare, inoltre, la constatazione
che uno scolio omerico documenta I'esistenza di una raccolta posidippea, intitolata

©in schol Vet ad Hom. A 10la E. leggiamo pn epdepeofal o€ g O

1pxos viv v Tol s Tlogetdimmou € miypd pptact kTh. Questo non autorizza certo a

identificare la raccolta maneggiata da con il rotolo mila dimostra
I'esistenza di antologie posidippee

29 Cf. Argentieri, 4.

30 Cf R, Reilzenstein, fndex Lectionum in Academia Rostochiensi. Inedita Poetarum Graccorim
Fragmenta, Rostock 1891-1892, 6; Id., Epigremm und Skolion. Ein Beitrag zur Geschichie der
Alexandrinischen Dichitung, Giessen 1893, 96-102; W. Wallace-M. Wall: Meleager and the
‘Soros’, TAPhA 70, 1939, 191-202; A. Cameron, The Greck Anthology from Meleager to
Planudes, Oxford 1993, 369-76; K.J. Gutzwiller, Poetic Garland. Hellenistic Epigrams in Con-
text, Berkeley-Los Angeles-London 1998, 121 e 155-36; A. Rengakos, Aristarchus and the Hel-
lenistic Poets, SemRom 3, 2000, 329 e H. Lloyd-jones, 4!l by Posidippus?, in AA, VV., Des
Géants & Dionysos. Mélanges de mythologie et de poésie grecques offerts a F. Vian, a ¢. di D
Accorinti-P. Chuvin, Alessandria 2003, 277-280.

31 Cf Reitzenstein, £..5. 90 e H. Ouvré, Quae fuerint dicendi genus ratioque metrica apud Asclepia-
den, Posidippum, Hedylum, Paris 1894, 70. Per quanto riguarda, invece, la generale tendenza dei
poeti alessandrini a curare personalmente 1'edizione delle proprie opere cf. P. Bing, The Well-
Read Muse, Gottingen 1988

32 Argentieri, 6.
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In base alla serittura gli editori datano il papiro alla seconda meta del III sec. a.C. (cf. G. Bastia-
nini, /1 rotolo degli epigrammi di Posidippo, in AA. VV., Atti del XXII Congresse Internazionale
di Papirologia. Firenze, 23-29 agosto 1998, a c. di 1. Andorlini-G. Bastianini-M. Manfredi-G.
Menci, Firenze 2001, 112 e Bastianini-Gallazzi, Epigr. 19) e, in questi anni, Posidippo era ancora
vivo e altivo, come sembra confermare 79 A_-B., 'uliimo di datazione certa che commemora la
vittoria equestre conseguita a Nemea nel 249 (o forse, addirittura, nel 247 a.C.) da una Berenice,
identificata dagli editori con Berenice 11 (centra L. Criscuolo, Agoni ¢ politica alla corte di Ales-
sandria. Riflessioni su alcuni epigrammi di Posidippo, Chiron 33, 2003, 311-3, secondo la quale
la protagonista di questo corpus di epinici andrebbe riconosciuta, piuttosto, nella figlia del Fila-
delfo); a questa data potrebbe essere ricondotto anche il frammentario 81 A.-B. (cf. Bastianini-
Gallazzi, Epigr. 210 ad XIII 5-8).
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M. M. Di Nino

dell’ipotesi che il compilatore della raccolta sia proprio Posidippo e che, di conse-

guenza, il P.Mil.Vogl. V111 309 vada classiticato come /ibellus.
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